Rok II. Nr.

Ogloszenia wszelkiego rodzaju
przyjmuja si¢ za oplata od wiersza
drobnego (petit) po 8 centéw,
za kazde nast¢gpne . S »
i nalezyto§é steplowa ' 30 =

za kazdorazowe umieszczenie.

Krakow 16 Stycznia.

Najblizszy benefis bedzie pani Ekerowej
Wesofe kobiety windsorskie, ttumaczenie pana
Sabowskiego. Jutro odbegdzie si¢ proba czy-
tana.

Odbyta si¢ juz proba czytana Fedry
Rasina, w klasycznem tlumaczeniu Osin-
ktéora ma by¢ odegrang na benefis
Tragedya ta, wymaga-

skiego,
pani Hoffmann.
jaca gry zupelnie innej, jak wszystkie do-
tad grywane tutaj utwory, bedzie bardzo
doktadnie wyprobowana, nim ukaze si¢ na
scenie. Nawet dotad nie jesteSmy jeszcze
pewni czy si¢ ukaze, gdyz zaleze¢ to bedzie
od sadu, jaki wyda Dyrekcya i rezyserya
o prébach. Pani Hoffmann, ktora je-
zdzita do Wiednia, aby wystudyowaé role
tytulowa z panng Walter, sama je-
szcze nie wie, czy odpowie ona jej talento-
wi 1 fizycznym silom, i dopiero po kilku
prébach ostateczne wezmie postanowienie.
W kazdym razie, usilowanie jest chwa-
lebnem. Rol¢ Teramena studyuje p. Rych-
ter. Role Hipolita ma odegra¢ p. Leszczyn-
ski, Tezeusza p. Benda, Arycii panna Ben-
déwna, Enony pani Wolska.

Panna Kwiatyfska, ktéora po skon-
czonym urlopie przybyta do Krakowa w celu
dalszego wystepowania na tutejszej scenie,
raptem odstgpita odtego zamiaru, a zapta-
ciwszy Dyrekcyi kar¢ za zerwanie kontrak-
tu, wyjechata z Krakowa. Zalijemy, ze
panna Kwiatynska opuscita nasza sceng, ale
nie mozemy nic zarzuci¢ jej post¢powaniu,
jest ono zupelnie poprawnem.

Dyrekcya poczynita juz kroki w celu
zapelnienia miejsca opréznionego przez pan-
n¢ Kwiatynska, i oczekuje w tych dniach
przybycia dwoéch artystek z Warszawy, o

ktorych pdzniej blizsze podamy szczegoly.

Korespondencya.

Warszawa d. 4 Stycznia 1873 r.

Powiedzialem, ze tragedya i1 dramat
procz Krolikowskiego, Modrzejewskiej—zre-
sztag przedstawia si¢ niedol¢znie a czgsto
$miesznie. Pomingltem dwie zasluzone ar-
tystki i jednego bardzo zdolnego artyste:

IRA ALDRIDGE.

NAPISAL

E. O. Roger

ARTYSTA

Teatru Krakowskiego.

(Ciag dalszy — patrz Nr 65 1 68).
Nastgpnie o wystapieniu jego drugiem:

. ,P. Ira Aldridge w roli Shyloka
pokazat si¢ by¢ wielkim artysta, ze moze
ogromnemi rozrzadza¢ zasobami i sitami,

ze mu stuza na zawotlanie wszystkie Srodki
do sprowadzenia wielkich effektow, stowem,
zejest cala geba artysta nawyktly do obszer-
niejszych rozmiaréw sceny. Jezeli w Otellu

Redaktor odpowiedzialny Anatlazy iiastalski.

AFISZ

TEATRALMY.

Bakatowiczowa, Palioska, i Rapackiego. Pa-
linska w dzietach klasycznych i w rolach
wymagajacych sily, sofoklesowskiego jeku,
odznacza si¢ rzeczywiScie; i gdyby przy in-
nym kierunku wprowadzono ja na odpo-
wiednie pole, oddalaby znakomite ustugi
scenie. Data tego dowody jeszcze wr. 1862
w tragedyj Mateckiego ,List Zelazn y*,
1 p6zniej. Bakatowiczowa w dramacie lek-
kim, francuzkim, nowoczesnym,, gdzie nerwy
tak wielka odgrywaja role, gdzie uczucie
filtruje si¢ i cieniuje niezmiernie delikatnie,
jest, rzec mozna jedyna, i nie ma rywalki.
Niemowie juz o komedyi, w ktorej jest jed-
na z pierwszych. Nareszcie Rapackiego zna-
cie—zbyt wysoko oceniliScie jego wszech-
stronno$¢; wszechstronnym nie jest on
wcale, ale doskonatym artysta w charakte-
rystycznych komicznych i tragicznych ro-
lach. Gra teraz rzadko lecz znaé zawsze
prace i studya w grze jego. A wigc wnosz¢
poprawke: Procz Krolikowskiego, Modrze-
jewskiej, ma jeszcze teatr warszawski Baka-
towiczowa, Palinska i Rapackiego, ale czy
to dosy¢? Czy juz nikogo wigcej nie po-
trzeba? Rzadko kiedy gra¢ moze razem
Bakalowiczowa z Modrzejewska, zatem po-
zostaje tylko oséb rozporzadzalnych cztery;
inne role oddaje si¢ tym jacy sa, bo zkad
Wzia$¢ innych? Trzeba si¢ przeto konie-
cznie $mia¢ w scenach, w ktorychby ptakaé
nalezalo, i na odwrot. Arty$ci tez temu
wcale nie winni; tresowano ich przewaznie
do komedyj wyzszej i nizszej, czasem do
lekkiego dramaciku, gdzie rzewno$¢ bywa
takg zaprawa jak pieprz w rosole. Nie mie-
li poprzedniego przygotowania w systemie
repertoarir warszawskiego, przez kilkanascie
lat poprzednich zaniedbanego w najwyzszym
stopniu, a z usposobienia czuli wokacye do
rol komicznych, do wzbudzania $miechu,
za ktorym warszawska scena lat tyle goni-
ta. Z tych przyczyn mowiac nawiasem nie
ujmujac w niczem wielkiemu talentowi Zo6l-
kowskiego — upoit on tak wielmoznie i
wszechpoteznie.

Dzisiaj, ani stowa, repertoar wzmogt si¢
w rozmaito$¢ i pewna powage. Odwazono
si¢ przeciez na Szekspira, i o tyle postep
niezaprzeczony. Dyrekcya przekonata sig
ze Szekspir nie takie straszliwe zwierze,
i ze niekoniecznie widzowie wszyscy bezwa-
runkowo, podczas przedstawien ziewaé¢ mu-
sza, cho¢ takie przekonanie zywi dotad
wielu z wysokich radcéw dyrekcyjnych. Je-
den z nich dziwit si¢ nawet glosno dobro-
dusznos$ci czyli glupocie ,, tej poczciwej
warszawskiej publicznos$cill ktéra moze stu-
cha¢ takich bzdurstw przestarzatych. ,No,
niechze si¢ tak dalece nie przestraszaja,
bo w ciggu lat kilku poznata publiczno$é
warszawska zaledwie: Kupca weneckiego,
Hamleta, Romeo i Juli¢:—a jest podobno
pare jeszcze utworOw przestarzalych tego
pana Szekspira, godnych zagrania. Na-
Szyllera ,,Don Carlosa", ,Intryge i mitos¢",
Walensztejna, jeszcze kur nie zapial —

tak mocno wystawal po nad ogo6t grajacych,
to sama potgga tej roli dozwalata poprze-
stawa¢ na tej jednej figurze, w ktorej si¢
cala tragedya skupiata, ale w ,,Kupcu We-
neckim1l Shylok nie reprezentuje sam przez
siebie nic, jest tylko sprezyna tak potrze-
bng w ogdélnym uktadzie jak Antonio, Ba-
sanio, Porcia itd. To tez kazde wyjscie
Shyloka zpo za kulis, bylo zjawiskiem, nie
wchodzil on w ogdlny system, a nie mogac
sam przez si¢ jak w Otellu stanowié cato-
$ci, wydawatl nam si¢ tylko jako Studyum *

A wreszcie o krotofili:

»W The Padlock (Ktodka)
nam p. Aldridge da¢ obrazek z zycia nie-
wolnikow murzynskich w Indyach Zacho-
dnich, i niezawodnie

chciat

cokolwiek odmienny

W drukarni L. Paszkowskiego w Krakowie.

Rok 1873.

Wychodzi w Krakowie 4 razy w ty-
godniu w dniu przedstawienia tea-
tralnego.

Cena prenumeraty miesi¢cznie 50 c.
Numer pojedynczy kosztuje 5 c.
Prenumerat¢ przyjmuja: Admini-
stracja ,,Czasu®, przy ulicy Mi-
kolajskiej Nr. 444, kasa teatralna.

i pocozby? Przeciez mamy ,Zbdjcowll! Jest
kilka takich zaulkéw naszego miasta, mie-
szkancy ktorych nie widzieli jeszcze tej
tragedyj. Zaczekajmy az i oni si¢ przypa-
trzg,—potem, zobaczymy.

Komedya przyznaé trzeba, stoi u nas wy-
soko. Kilka pierwszorzednych talentow, nie
ustepujacych pierwszym zagranicznym, i
wielu drugorzednych, ale w swoim rodzaju
doskonalych, przedstawiaja t¢ wlasnie ca-
los¢, ktorej brak, tak si¢ brzydko czué¢ da-
je w dramacie, a zwlaszcza w tragedyi. Ale
i tu bardzo rzadko, artyc$i na odpowied-
niej znajdujg si¢ drodze; itu kaza im graé
albo w ladajakich sztukach, albo obdziela-
ja ich niestésownemi rolami. Czgsto bardzo
gra pan Krélikowski takie role i w ta-
kichsztukach, ktore ublizaja jego talento-
wi, a bynajmniej nie podnosza sztuki, n. p.
w kilku komedyach Sardou, i znowu p. Z6t-
kowski zniza si¢ do takich fars— dla mite-
go grosza, tak zwanego feu jakichby w pro-
wincyonalnym teatrze nie kazdy rad si¢ pod-
ja¢. Czy wielki talent i wielkie powodzenie
nie obliguja, panie Zotkowski?— czy wielka
powaga jakiej uzywasz, nie nakazuje Ci wig-
cej pracowaé¢ dla dobra sceny, ktorej mogt-
by$ by¢ najwigksza podpora, panie Kroli-
kowski? Zwieluz to rol sktada si¢ Twoj
pater mnoster artystyczny? Policz
je na palcach, i racz wyrowna¢ tak dtu-
gie zaniedbanie — racz przekona¢ wszy-
stkich bez wyjatku, ale nie samych tylko
Slepych Twoich wielbicieli, ze nie
chrapnale§ na dobre, na laurach, zdobytych
co prawda zacnie, czego Ci nikt zaprze-
cza¢ nie myS$li. Slyszymy i czytamy rok
caty ciggle zapowiedzi, ciggle obiecanki, ze
gra¢ bedzie p. Krélikowski wtej to w tam-
tej roli, ze juz egzemplarz przepisany, ze
juz go wozny zaniost Dyrekcyi, ze za dwa
tygodnie begdzie zapowiedziana proba pierw-
sza, za 4 proba druga; — tatwowierni cze-
kaja i1 czekaja, a p. Kroélikowski wystepuje
nagle w ,,Zbo6jcachll lub ,Narcyzie Romeau",
i tem trzeba si¢ kontentowacé. Krolikowski
mial czas zniechgci¢ si¢ do wszelkich Dy-
rekeyj i rezyseryj (zwlaszcza rezyseryi przy-
krej pamigci Chegcinskiego), moégl nieraz po-
mys$le¢ z oburzeniem, iz lepiej by¢ rzemiesl-
nikiem, niz artysta, ale oburzenie takie diu-
go zadng miarg trwaé nie powinno. Pan
Krolikowski moralng swa powaga, jakiej
uzywa powszechnie, powinien zapanowac¢ nad
drobnemi intrygami i zawisciami,— i owla-
dnaé repertoarem, tak, zeby znac bylo jego
reke, 1 zeby $lad jaki§ zostal po istotnie
niepospolitym arty$cie. Tymczasem pusto
i gtucho. Czy starzy znakomici arty$ci wy-
chowali choéby jednego godnego siebie za-
stepce?— lub czy szkola dramatyczna jaka
tu istniala, przydata si¢ na cokolwiek? Po-
wiemy o tem w przysztym licie.

Weredyk.

prawdziwszy niz w sentymentalnem dziele
pani Beecher Stowe, a lubo nowg byta dla
nas ta strona talentu jego, wyzna¢ musimy,
ze nam zal bylo patrze¢ na to przeciwsta-
wienie Aldriedga! Jeden z filozofow napisat
niedawno ,,Estetyke brzydoty", bo i w brzy-
docie lezy pigknos$é: potwornym byt Qua-
simodo — M~ngo szpetnym artystycznie".
W 1857 ,,Covent-Garden-Theatre"
wezwal go na pierwsze stanowisko.

za-

W kilka lat znoéw objezdzal stolice i
wigksze miasta Europy (nie pomingwszy W ar-
szawy 1 Lwowa) gdzie wystgpowal z niesty-
chanem jeszcze nigdy powodzeniem.

(Dalszy cigg nastgpi).

Rzadca Drukarni Jozef Lakomiizici.



Nr. porzadkowy 609.

TEATR KRAKOWSKI.

We Czwartek dnia 16s0 Stycznia 1873 r.

Na dochod Feliksa Bendy

Po raz pierwszy

Komedya odznaczona przez Komisjo konkursowg w roku 1871,
w 5 aktach wierszem przez Wl Sakowskiego

OS OBY
6

Pani Warska, wiascicielka dobr, Melania, jego zona — — — Panna Wojnowska.

wdowa — — — — — Pani Wolska. Malwina, ich cérka — — — Panna Wolska.
Zofia, jej corka — — — Pani Hoffman Jerzy Samowicz, obywatel z Litwy Pan Eker.
Jadwiga, siotrzenica pani Warskiej Panna Benddwna. Agneszka, jego zona — — Pani Ekerowa.
Hrabia Edward Drabicki —  Pan Benda. Marta, ich corka — — — Panna Bauman W.
Wactaw Ozywski, obywatel = — Pan Terenkoczy. Dubelcik, wtasciciel hotelu — Pan Bolestawicz.
Karol Cigcki — —  — — Pan Szymanski. Rozia, stuzaca pani Warskiej — Panna Kwiecifska.
Artur Olski — — — — Pan Roger. Jan, shluzacy Waclawa — — Pan Btlonski.
Grot Wirkowski, obywatel, sasiad Piotr, stuzacy hotelowy — — Pan Zapalowicz.

Wactawa — - — — Pan Werner. Goscie, — Stuzba.

Rzecz dzieje si¢ w jednem z wigkszych miast Kongreséwki

Biletow dostaé mozna we Srode w kasie Teatralnej od godz. 9 do 12 przed
poludniem i od godz. 3 do 7 wieczor. We Czwartek w zwyklych godzinach.
Szanowni Abonenci zechca sie zglosi¢ we Srode do godziny 12 rano.

Cena miejsc zwyczajna. — Poczatek o godz. 7.

W Drukarni L. Paszkowskiego w Krakowie.



